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Resumen

A pesar de diversas estrategias aplicadas, los niveles de desarrollo de la comunicacion
en inglés de los estudiantes y profesores de las universidades siguen sin alcanzarse. A
partir del 2013, el Ministerio de Educacion Superior (MES) proyectd la estrategia de
perfeccionamiento del inglés en las universidades en la cual se trabaja actualmente. En
esta direccion, el presente trabajo pretende desarrollar acciones para garantizar la
instrumentacién efectiva que genere resultados superiores en la competencia
comunicativa en idioma inglés de los estudiantes, profesores e investigadores
universitarios. Hasta el momento, segun la Direccion de Formacién de los
Profesionales, la evaluacién de la estrategia de perfeccionamiento del inglés en las
universidades se ha logrado instrumentar de manera muy favorable; la etapa inicial;
ademas, abre amplias y prometedoras perspectivas de desarrollo en el marco de las
transformaciones del MES.

Palabras claves: Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas, instrumentacion,
estrategias, comunicacion y evaluacion.

Abstract

In spite of the various strategies so far applied, communicative proficiency levels in
English among students and teachers within universities are still to be reached. Starting
2013, the Cuban Ministry of Higher Education (MES) designed a strategy for the
improvement of the teaching of English within universities which is currently underway.
Towards that end, this paper attempts to develop actions to ensure a more effective
implementation which outputs higher outcomes within communicative competence in
English among university students, teachers and researchers. So far, the evaluation of
the strategy for the improvement of the teaching of English in universities by the Office
for the Formation of Professionals (DFP) has been successfully introduced and opens
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broad and promising perspectives of development within the framework of
transformations at MES.

Key words: Common European Framework of Reference for Languages, implementation,
strategies, communication, and evaluation.

Introduccion

Lograr un egresado universitario capaz de mostrar competencia comunicativa, en al
menos una lengua extranjera y fundamentalmente en idioma inglés, ha sido una
aspiracion sostenida desde los primeros afios de nuestra Revolucion.

Con este proposito a lo largo de la Revolucién se han implementado las estrategias
siguientes:

Antecedentes

Entre 1960 y 1982 el estudio del idioma inglés se orientd hacia el desarrollo de
habilidades de lectura en su sentido amplio y no hacia la ensefianza de la lectura
orientada a las futuras profesiones. Entre 1983 y 1990, coincidiendo con la
implementacion de planes de estudios “B”, se avanzé hacia la aplicacion en todos los
CES de una metodologia que asegurara el desarrollo de habilidades de lectura con
fines académicos/profesionales.

En 1990 se aplic6 de manera generalizada el Programa Director de Idioma (PDI), a
partir de pilotajes iniciados en el curso 1985-1986. Esta estrategia reconocié al idioma
inglés en su doble condicién de disciplina e instrumento de estudio y trabajo, y trazé
orientaciones precisas en torno a la labor conjunta de los profesores de idioma y de las
especialidades durante todo el transito de los estudiantes por la educacién superior.
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Aunque concebido para ser aplicado flexible y creativamente, segun las particularidades
de cada Carrera, Facultad o CES, en la practica el PDI fue objeto de implementaciones
mecanicas.

En el 2003, al calor del disefio de los planes de estudio “D”, un grupo de expertos de
todo el pais trabajo en una metodologia y en la produccion de textos que promovieran
mas el estudio independiente del idioma de manera que se pudiera dedicar el tiempo
presencial de clases al desarrollo de las habilidades orales, ahora planteadas como
prioridad.

A pesar de estas estrategias, los niveles de desarrollo de las habilidades de lectura con
fines académicos/profesionales o para la comunicacion oral a los que se han aspirado,
siguen sin alcanzarse.

Diagnéstico. Principales problemas identificados

Desde la perspectiva de los docentes de idioma inglés, los principales problemas
asociados al estudio del idioma inglés en las universidades estan sintetizados en las
valoraciones siguientes:

1. Si bien el conocimiento del idioma inglés es una exigencia del siglo XXIy, por
tanto, una aspiracion de nuestra sociedad, su aprendizaje no constituye hoy una
necesidad individualmente sentida por la totalidad del estudiantado universitario.

2. La heterogeneidad/desigualdad que se mantiene en los niveles de idioma inglés
que los estudiantes traen de ensefianzas precedentes es tal que los programas
que se desarrollan en la universidad no siempre pueden solucionar dificultades
anteriores ni potenciar un mayor desarrollo de los que ingresan con niveles
adecuados o avanzados.

3. La proliferacién de grupos docentes de mas de 25 estudiantes resulta siempre
una dificultad para cumplir objetivos de desarrollo de habilidades comunicativas;
en la actualidad estas cifras limitan las posibilidades de participacion de los
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estudiantes que son necesarias para el desarrollo de habilidades de expresion
oral.

Otras consideraciones de los docentes apuntan a problemas asociados a la
instrumentacién de la estrategia como sigue:

1. No existe un marco legal que respalde la instrumentacion de la estrategia y que
defina, entre otras cosas, la aprobacion del nuevo programa de la disciplina
Idioma Inglés, la realizacion del experimento, y el otorgamiento de bonificaciones
y certificaciones de niveles de competencia de los estudiantes.

2. Los estudiantes, tanto los que ingresan como los continuantes, tienen o logran
bajos niveles de competencia comunicativa y bajos niveles de motivacion hacia
el aprendizaje, asi como de concientizacién de la necesidad del inglés como
instrumento de estudio y de formacion y de trabajo para su desarrollo profesional
futuro. Tampoco se cuenta con instrumentos para el estudio de necesidades y
motivacion ni para la colocacién y evaluacion del desempefio de los estudiantes
en el contexto nacional.

3. La adopcion del Marco de Referencia Europeo requiere de una adecuacion al
contexto nacional y a las exigencias de la estrategia de perfeccionamiento de la
ensefianza del inglés, particularmente con relacién al redisefio de los nuevos
programas de la Disciplina Idioma Inglés.

4. La Disciplina Idioma Inglés y la estrategia curricular de inglés no tienen una
vinculaciébn estrecha y articulada, y esta Uultima, no cuenta con una
concientizacion, instrumentacion adecuada y una implicacion efectiva de los
claustros de carrera.

5. La organizacion actual de los claustros de idiomas en departamentos de Idiomas
no permite dar respuesta a las exigencias de la nueva estrategia de
perfeccionamiento del inglés en cuanto a organizacion docente, racionalizacion
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de la fuerza profesoral, variedad de la oferta de tipos y niveles de cursos, e
integracion del pregrado y el posgrado, entre otros.

A partir de los problemas identificados y la problematica de la instrumentacion de la
estrategia nos proponemos el objetivo siguiente:

Objetivo general de la instrumentacién de la estrategia:

e Desarrollar acciones para garantizar la instrumentacion efectiva que genere
resultados superiores en la competencia comunicativa en idioma inglés de los
estudiantes, profesores e investigadores universitarios, a partir de la Estrategia
de Perfeccionamiento aprobada por el MES.

Desarrollo

Para dar solucién a los principales problemas identificados y a la problemética de la
instrumentacién de la estrategia se proyecta un plan de accion orientado en las tres
dimensiones en que se proyecta la estrategia, las cuales, en su unidad, permiten dar un
enfoque integral e integrado de la estrategia y condicionan una instrumentacion efectiva
de esta en las universidades del MES en su nueva perspectiva de desarrollo.

La dimensién administrativa de la estrategia:

La creacidon de los centros de idiomas:

El Ministerio de Educacién Superior de la Republica de Cuba ha acordado aprobar la
creacion de los Centros de Idiomas en todas las universidades del MES. En tal sentido,
se presentan las indicaciones y los términos en que quedaran instituidos estos centros,
particularmente con relacion a su estructura y funciones principales:
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Las universidades constituiran los Centros de Idiomas como centros orientados
prioritariamente a la formacion de los estudiantes, a la preparacion de los
docentes y al aprendizaje de idiomas en general, ofreciendo servicios que
posibiliten la capacitaciéon del potencial humano y cientifico universitario en
funcién de la calidad de los procesos universitarios en provecho del contexto
universitario y del entorno social en el que se inserta la universidad.

La constitucion de los centros de idiomas deberan permitirle a la universidad
estar a la vanguardia de la innovacion en sus funciones docentes, investigativas
y extensionistas, al ofertar y gestionar con eficacia y eficiencia servicios de
calidad que satisfagan las necesidades de formacion, capacitacion vy
entrenamiento en lenguas extranjeras de la comunidad universitaria y de la
comunidad.

Las universidades constituirdn a partir del curso escolar 2015-2016 los Centros
de Idiomas como estructura organizativa docente y administrativa adscrita a la
Vicerrectoria Docente de cada universidad con el objetivo principal de
implementar la Estrategia de perfeccionamiento de la ensefianza del inglés y los
mismos tendran entre sus caracteristicas estructurales y funcionales principales
las siguientes:

Divulgar las actividades del centro y convocar a los estudiantes y profesores u
otros interesados a los cursos de idiomas que se ofertan en los distintos periodos
lectivos en cada nuevo curso escolar.

Diagnosticar los niveles de competencia comunicativa en inglés de los
estudiantes y de los docentes de las carreras.

Disefiar el proceso docente de los distintos tipos (Al, A2, B1, B2) y modalidades
(intensivo, semipresencial, presencial) de cursos que ofertan, asi como los
gréficos y los horarios docentes en correspondencia con el calendario docente
del MES y de cada universidad.

Certificar los niveles de competencia alcanzados por los estudiantes y los
docentes e investigadores, asi como reconocer y avalar certificaciones de
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caracter internacional en el contexto nacional. Expedir las actas, certificaciones y
acreditaciones correspondientes.

v' Capacitar con caracter permanente a los docentes del centro, asi como a los
docentes de las carreras para la instrumentacién de la estrategia curricular de
inglés.

v' El Consejo Directivo de los centros contara de un director, un subdirector, un
secretario docente y las estructuras organizativas de los colectivos pedagdgicos
para gestionar a través del trabajo metodoldgico la calidad de los procesos de
formacion (docente, investigativo y extensionista) desde el centro y en
coordinacion con las Facultades, los Departamentos docentes y los Colectivos
de Carrera en cada universidad.

v' Los profesores del Centro de Idiomas deberan perspectivamente acreditar los
niveles de competencias del idioma (B2 minimo), asi como las habilidades
docentes, segun los estdndares internacionales que se certifican en las pruebas
internacionales, principalmente el TKT.

v Los Centros de Idiomas dispondran de los locales y recursos necesarios
asignados para el desarrollo de sus actividades académicas, investigativas y
extensionistas, entre otras, un local para la direccion del centro, un salon de
profesores, un laboratorio de idiomas, aulas especializadas y un centro de auto-
acceso para profesores y estudiantes.

La dimensién metodoldgica de la estrategia:
La concepcion de la ensefianza del inglés:

Como parte de la implementacion de la Estrategia de Perfeccionamiento de la
Ensefanza del inglés en las universidades, el Ministerio de Educacion Superior de la
Republica de Cuba (MES) adopta el Marco Comun Europeo de Referencia para las
Lenguas (CEFRL) como la base comun que orienta la politica nacional en lo referente al
disefio de estandares, cursos de lengua extranjera presenciales o virtuales,
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instrumentos de evaluacion, metodologias de ensefianza y materiales didacticos. Esto
permite operar a nivel nacional con los parametros del Marco Comun Europeo como
referentes que posibilitan ensefiar y evaluar los avances en el aprendizaje del inglés
como lengua extranjera frente a otros paises, e introducir parametros internacionales de
medicion y alineacion al contexto nacional.

En esta direccion, las universidades adscritas al MES elaboraran los programas de los
cursos de idioma inglés, tanto para el pregrado como para el posgrado, asi como la
estrategia de inglés bajo los preceptos del Marco Comun Europeo de Referencia para
las Lenguas (CEFRL), para lo cual se seguiran las siguientes definiciones organizativas
y docente-metodoldgicas:

Aspectos organizativos:

e A partir del curso escolar 2015-2016, la disciplina Idioma Inglés sale del curriculo
y se concibe como requisito de formacién. Todos los estudiantes a partir de este
curso escolar, por tanto, deberan cumplir con este requisito de formacion.

e La nueva concepcion del inglés se comienza a implementar para todo ler afo,
en todas las carreras, en todas las universidades del MES a partir de la cohorte
de estudiantes que matriculan en el curso escolar 2015-2016.

e Al inicio de cada curso escolar se convocan y realizan los exdmenes de
colocacion para ubicar a los estudiantes en los niveles correspondientes (Al, A2,
B1, B2, C1) y definir la organizacion de los grupos de estudiantes para la
imparticion de los cursos, para los cuales se conformaran grupos homogéneos
(de no mas de 25 estudiantes cada uno), determinados y conformados a partir de
pruebas de colocacién.

e A partir del curso escolar 2015-2016 y en cada curso escolar, el centro de
idiomas oferta cursos de Al, A2 y B1, asi como cursos especializados orientados
al cumplimiento del requisito de formacién y el examen estatal de inglés.

e En cada curso escolar, el centro de idiomas convoca los examenes de nivel Al,
A2y Bl una vez (Al inicial al finalizar el primer semestre y A2 y B1 al finalizar el
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segundo semestre) y se pueden presentar de forma voluntaria los estudiantes
gue consideren tener la preparacion necesaria (hayan recibido los cursos o no),
quienes recibiran, si la alcanzan, la acreditacion correspondiente. La certificacion
gue se emita para acreditar el nivel B1 sera una certificacion conjunta del MES y
de cada universidad en cuestion.

Cada universidad, y en particular el Centro de Idiomas, deben asegurar las
opciones de cursos y crear las condiciones de auto-aprendizaje que se requieran
para garantizar el cumplimiento del requisito de formacién de inglés de los
estudiantes: aplicar los examenes de colocacién, imparticion de los distintos
cursos, la facilitacion y ayudas del aprendizaje de cada uno de los grupos de
estudiantes y de estudiantes individuales, las opciones de cursos Al, A2 y B1,
asi como los cursos especializados, la ubicacién y disponibilidad de los recursos
de aprendizaje en los centros de auto-acceso.

Aspectos docente-metodoldgicos:

Los cursos de inglés se conciben en sistema y se orientaran al objetivo final del
nivel de competencia B1-B2 (usuario independiente), segun lo define el Marco
Comun Europeo de Referencia para las Lenguas (Ver Common Reference
Levels: global scale).

Los estudiantes universitarios deberan obtener y demostrar las competencias
comunicativas que expresan sus capacidades para comprender y expresarse de
forma oral y escrita en inglés con eficiencia en un nivel B1 minimo, segun lo
define el Marco Comun Europeo y utilizar el inglés como instrumento de
formacion académica, laboral e investigativa en sus respectivas carreras, de
forma que les permita ampliar sus conocimientos y cultura general, relacionarse
con el mundo, y expresar su identidad nacional.

El aprendizaje del inglés es responsabilidad de los estudiantes, quienes asumen
la autogestion de su aprendizaje y crean las condiciones al efecto. En
consecuencia, los estudiantes decidiran sobre las vias mas factibles que
consideran para lograr el aprendizaje y podran optar por matricular los cursos
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(tanto los cursos principales como los cursos especializados) que se ofertaran en
correspondencia con su preparacion o podran decidir buscar otras vias
alternativas de formacion para alcanzar el nivel B1 y realizar con éxito el examen
estatal de inglés con enfoque profesional.

e Los cursos abarcaran la comunicacion general en 2 semestres (niveles Al y A2)
y continuardn con la comunicacion general y académica en los otros dos
semestres (nivel B1). Para disefiar los programas de los cursos orientados a la
comunicaciéon general y académica y desarrollar las competencias comunicativas
en inglés en cada nivel, se podran utilizar cualesquiera de los cursos disponibles
en soporte digital o soporte papel o combinaciones de ellos, tanto para la
docencia directa como materiales complementarios para el estudio y la auto-
preparacion de los estudiantes.

e Los cursos orientados a la comunicacion general y académica tendran una
continuacion en cursos especializados con contenidos de las carreras y dirigidos
a la comunicacion profesional, con lo cual el estudiante puede llegar al nivel de
usuario independiente (nivel B2). A través de los cursos especializados, el
estudiante debera obtener adicionalmente la preparaciéon en la comunicacion
profesional en inglés para poder realizar con éxito el Examen Estatal de Inglés
en el afio previo al ultimo afio de la carrera.

e Tanto los cursos principales como los cursos especializados estaran disefiados a
partir de los niveles y descriptores del Marco de Referencia Europeo y los
objetivos de la formacién de los estudiantes en la educacion superior. Por una
parte, los cursos principales que ofertaran las universidades se concebiran bajo
la modalidad presencial, mientras que los cursos especializados se podran
concebir bajo la modalidad presencial o semi-presencial, segun se requiera en
cada universidad y consideraran, ademas, las particularidades de cada una de
las carreras a las que pertenecen los estudiantes en cuestion.

e EIl examen B1 que certificar4 el nivel de competencias comunicativas que se
exige como requisito de formacion en las carreras se hara a partir del uso de
pruebas estandarizadas a las que se pueda acceder o pruebas elaboradas y
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validadas por las propias universidades. Cada universidad en coordinacion con el
MES aprobara el proyecto de examen del Bl y otorgaran la certificacion
correspondiente al nivel B1 con validez y reconocimiento nacional para acreditar
el nivel correspondiente en cualquiera de las universidades del sistema.

e Los profesores de los cursos bajo la nueva concepcion del idioma inglés deberan
ser inicialmente los profesores de mayor experiencia y nivel categorial docente y
cientifico y se van incorporando los demas profesores en la medida que se vaya
consolidando la estrategia, asi como el trabajo metodoldgico dentro de los
centros de idiomas.

e Las Comisiones Nacionales de Carrera actualizaran los nuevos cambios en la
Disciplina Idioma Inglés en el actual plan de estudios “D”, asi como en los planes
de estudio sucesivos del MES, mientras que las carreras monitorearan la
introduccion efectiva de los cambios, velaran por el cumplimiento de los objetivos
de formacion en inglés de los estudiantes y redisefiaran las estrategias de Inglés
en correspondencia con los cambios definidos para la nueva concepcion.

La dimensién tecnoldgica de la estrategia:
La creacién de los centros de autoacceso:

La creacién del centro de auto-acceso responde al objetivo y a la decision de elevar la
motivacion y facilitar la autogestion y la autonomia en el aprendizaje del inglés y otros
idiomas en el marco de la Estrategia de Perfeccionamiento de la Ensefianza del inglés
en las Universidades, a partir de crear las condiciones y las oportunidades a través del
acceso a materiales docentes y otros de interés y relevancia para los docentes,
investigadores y estudiantes de las universidades.

El centro de auto-acceso se concibe como un sistema que provee orientacién y
asesoria, espacios y materiales diversos en distintos formatos (textual, audiovisual,
multimedial) para el acceso libre u orientado de los docentes, estudiantes e
investigadores, y, por tanto, puede estar vinculado a situaciones particulares del
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proceso docente—educativo o servir como alternativa de respuesta a la diversidad de
intereses cognoscitivos y a la satisfaccion de necesidades de formacion y desempefio
de los claustros de las universidades. En sintesis, el centro es una oportunidad de
potenciacion de la modalidad de auto-aprendizaje por la via de auto-acceso y gestion
de la informacién y del conocimiento.

En la concepcion del centro es tan importante el espacio fisico de auto-aprendizaje
como la direccién (management) y gestion del centro y el enfoque metodoldgico para su
uso efectivo y este debe facilitar a todos los usuarios (de forma independiente o
colectiva) el avance o progreso sostenido y ascendente en el manejo de las
competencias comunicativas en inglés y otros idiomas, a partir del uso de materiales
interesantes, variados, y graduados en correspondencia con el ritmo de aprendizaje de
cada quien y en la medida en que cada usuario reflexiona sobre el aprendizaje propio y
asume la responsabilidad del aprendizaje propio.

Los materiales en el centro deberén facilitar la interaccién de los usuarios con ellos vy,
por tanto, deberan estar graduados, clasificados y catalogados en bases de datos,
bancos, paquetes multimedia, etc., en correspondencia con los niveles de la
competencia comunicativa (Al, A2, B1, B2, C1, C2) de los usuarios, y de igual manera
deberan permitir el trabajo con las estructuras linglisticas (pronunciacion, vocabulario,
gramatica) y de las habilidades (comprension auditiva, expresion oral, comprension de
lectura, expresion escrita, interaccion) o la integracion de estas, asi como estar
organizados por é&reas temédticas, y de esta manera responder a necesidades
particulares de sistematizacion, profundizacién o transferencia de conocimientos del
idioma o del proceso docente-educativo, la ampliaciéon del horizonte cultural y la cultura
general integral de los usuarios o de entretenimiento, diversion o disfrute de los valores
del lenguaje como medio de comunicacion y expresion del pensamiento y de acceso al
conocimiento y a la cultura.

Los profesores y los especialistas en ciencias de la informacién que operan en el centro
desempefian un papel decisivo en la gestion del centro como facilitadores, asesores y
orientadores para el autoestudio de los usuarios y deben, por tanto, tener un
conocimiento integral del centro, tanto en el orden tedrico como metodoldgico, asi como
de las prestaciones que ofrece, habilidades de facilitacion del auto-aprendizaje; ademas
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de habilidades de organizacion, y de proteccion y cuidado de los medios y los
materiales disponibles en el centro. Entre otras, las funciones del centro y de cada uno
de los profesores que participan en él se pueden sintetizar como sigue:

e Preparar y orientar a los usuarios para comprender el concepto de acceso libre a
los servicios y materiales y su uso efectivo.

e Actualizar regularmente los servicios y los materiales disponibles en el centro y
asegurar la calidad de los materiales y de los servicios que se ofertan.

e Coordinar los niveles de acceso y los tiempos factibles para el uso efectivo de los
materiales.

e Divulgar los servicios del centro y familiarizar a los usuarios con los servicios y
los usos de los materiales disponibles.

Evaluacion preliminar del proceso de instrumentacion de la estrategia
en las universidades del MES:

La instrumentacion de la estrategia ha tenido una etapa de experimentacion, la cual se ha
desarrollado en las universidades del MES en los cursos escolares 2013-2014 y 2014-2015 y
ha servido de base para el despliegue total de la estrategia a partir del curso escolar 2015—-
2016. Hasta el momento, la evaluacion de la estrategia de perfeccionamiento del inglés en las
universidades por la Direccion de Formacion de los Profesionales (DFP) permitio llegar a las
consideraciones siguientes:

1. Se proyectan las estrategias de los CES hacia el objetivo de garantizar la
formacién de todos los estudiantes con un nivel de competencia B1 (usuarios
independientes segun el CEFR) en inglés al graduarse de las carreras
(constatada su instrumentacion en las universidades: CUJAE, UH, ISDI, ISMM,
UNICA, INSTEC, UC, UCT, UCI, UCLV, UHOLM, UU, UNAH, UDG).

2. Se proyecta la reorganizacion de la Disciplina Inglés con la conformacion de
grupos de estudiantes por niveles de idioma (Al, A2, B1) a partir de la aplicacion
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de un examen clasificatorio, y sobre esta base y de los descriptores del CEFR, y
se disefan los nuevos programas de la Disciplina y la vinculacion de esta con las
demas disciplinas dentro del plan de estudios de las carreras. (constatada su
instrumentacion en las universidades: CUJAE, UH, ISMM, UNICA, UCT, UCI,
UHOLM, UU, UNAH). De modo general, no se pronuncian las universidades con
relacion a que el estudiante pueda decidir en qué momento comienza a recibir
las asignaturas de la Disciplina Inglés.

3. Los CES proyectan acciones, segun las necesidades y capacidades de los
estudiantes, para lograr el nivel B1, asi como se disefian propuestas de cursos
como cursos electivos para los estudiantes en niveles superiores (B2 y C1),
(constatada su instrumentacion en las universidades: CUJAE, UH, ISMM,
UNICA, INSTEC, UC, UCT, UCI, UCLV, UU, UNAH, UDG).

4. Se retoma y revitaliza la estrategia curricular de idioma inglés en las carreras y
se proyectan planes de acciones para instrumentarla a través de conferencias,
talleres, consultas y estudio de bibliografia y de informacién cientifico-técnica,
examenes integradores, jornadas cientifico—estudiantiles, utilizacion de recursos
para el auto-aprendizaje, (constatada su instrumentacién en las universidades:
CUJAE, UH, ISDI, ISMM, UNICA, INSTEC, UAR, UC, UCT, UCI, UCLV, UHOLM,
UU, ULT, UMCC, UNAH). De modo general, se subraya la necesidad de que la
estrategia alcance la formacion en inglés de todos los miembros del claustro, asi
como de crear conciencia (entre todos los implicados en la formacién de los
estudiantes) de la necesidad y el impacto del inglés en la formacién integral de
los profesionales de las distintas carreras.

5. Se retoma para todos los estudiantes el examen estatal oral y escrito de inglés,
vinculado a un ejercicio profesional al culminar el 4to afio de la carrera
(constatada su instrumentacion en las universidades: CUJAE, ISMMM, INSTEC,
UC, UCI, UMCC, UNAH). Se debe subrayar que se aspira a que la prueba
elaborada por los CES tenga un alto rigor e integralidad que nos permita
certificar el nivel de competencia de los estudiantes y acercarnos a las
exigencias de los estdndares internacionales para otorgar este tipo de
certificacion.
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6. Se prevé utilizar las capacidades en las TIC para promover y afianzar el estudio
del idioma inglés a través de las practicas de laboratorio en los laboratorios de
computacioén, el acceso y uso de Internet, la ubicacion de recursos para el auto-
aprendizaje en los sitios (constatada su instrumentacion en las universidades:
CUJAE, UH, INSTEC, UAR, UCT, UCI, UU, ULT, UMCC).

En general, se ha logrado de manera muy favorable la etapa inicial de concientizacion
de las universidades —desde el rector hasta la base— de la necesidad imperiosa de
operar un cambio significativo en el proceso de ensefianza-aprendizaje del inglés con el
objetivo de lograr formar el profesional competente y comprometido a que aspiramos.

Las estrategias de perfeccionamiento de la ensefianza del idioma inglés se orientan
acertadamente hacia la formacion de la competencia comunicativa integral de los
estudiantes (Nivel B1), asi como a al disefio de propuestas alternativas para alcanzar
niveles superiores de competencia comunicativa en inglés, segun las necesidades y
capacidades de los estudiantes.

Se aprecia una implementacion satisfactoria de las 6 indicaciones que sintetizan la
esencia de la estrategia del Perfeccionamiento del idioma inglés en las universidades
cubanas, definida como politica para el trabajo con la formacion de los profesionales en
las universidades, siendo la aplicacion del examen estatal oral y escrito de inglés
vinculado a un ejercicio profesional y la utilizacion de las capacidades en las TIC para
promover y afianzar el estudio del idioma inglés, las indicaciones que deberan
reforzarse dentro de las estrategias de las universidades.

Conclusiones

La instrumentacion de la estrategia de perfeccionamiento del inglés en las
universidades se proyecta a través de un plan de acciones en las dimensiones
administrativa, metodoldgica y tecnoldgica que concretan la concepcién de la
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ensefianza en las universidades del MES hacia el logro de los niveles, subniveles y
descriptores del Marco de Referencia Europeo para las lenguas.

La evaluacion de la estrategia de perfeccionamiento del inglés en las universidades por
la Direccion de Formacion de los Profesionales (DFP) hasta el momento se ha logrado
instrumentar de manera muy favorable la etapa inicial, y abre amplias y prometedoras
perspectivas de desarrollo en el marco de las transformaciones del MES.
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